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tot wijziging van het koninklijk besluit 
van 16 september 2013 ter vaststelling 

van een specifieke tegemoetkoming 
in de kostprijs van contraceptiva 

voor vrouwen, jonger dan 25 jaar, 
teneinde de specifieke tegemoetkoming 

voor contraceptiva uit te breiden 
naar vrouwen 

met een verhoogde tegemoetkoming

modifiant l’arrêté royal 
du 16 septembre 2013 

fixant une intervention spécifique 
dans le coût des contraceptifs 

pour les femmes n’ayant pas atteint l’âge 
de 25 ans, en vue d’étendre le bénéfice 
de l’intervention spécifique dans le coût 

des contraceptifs aux femmes 
bénéficiant d’une intervention majorée

PROPOSITION DE LOI WETSVOORSTEL
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N° 21 DE MMES SCHLITZ ET SOORS

Art.2

Remplacer cet article par ce qui suit:

“Art. 2. Dans l’arrêté royal du 16 septembre 2013 
fixant une intervention spécifique dans le coût des 
contraceptifs pour les femmes n’ayant pas atteint l’âge 
de 25 ans, l’intitulé est complété par les mots “, pour 
les femmes n’ayant pas atteint l’âge de 25 ans et pour 
les femmes ayant droit à une intervention majorée””

JUSTIFICATION

Voir la justification de l’amendement n° 23.

Sarah SCHLITZ (Ecolo-Groen)
Jessika SOORS (Ecolo-Groen)

Nr. 21 VAN DE DAMES SCHLITZ EN SOORS

Art. 2

Dit artikel vervangen door wat volgt:

“Art. 2. In het opschrift van het koninklijk besluit van 
16 september 2013 ter vaststelling van een specifieke 
tegemoetkoming in de kostprijs van contraceptiva voor 
vrouwen, jonger dan 25 jaar, worden de woorden “vrou-
wen, jonger dan 25 jaar” vervangen door de woorden 
“vrouwen jonger dan 35 jaar en voor vrouwen die op 
een verhoogde tegemoetkoming recht hebben””

VERANTWOORDING

Zie de verantwoording van amendement nr. 23.



31064/006DOC 55 

C H A M B R E   2e   S E S S I O N  D E  L A  55 e   L É G I S L AT U R E 2019 2020 K A M E R • 2e   Z I T T I N G  VA N  D E  55 e   Z I T T I N G S P E R I O D E

N° 22 DE MMES SCHLITZ ET SOORS

Art. 3

Remplacer cet article par ce qui suit:

“Art. 3. Dans l’article 1er, 4°, du même arrêté royal, 
remplacé par la loi du 22 avril 2019, les mots “n’ayant 
pas atteint l’âge de 25 ans” sont remplacés par les mots 
“n’ayant pas atteint l’âge de 35 ans, pour les femmes 
ayant droit à une intervention majorée””

JUSTIFICATION

Voir la justification de l’amendement n° 23.

Sarah SCHLITZ (Ecolo-Groen)
Jessika SOORS (Ecolo-Groen)

Nr. 22 VAN DE DAMES SCHLITZ EN SOORS

Art. 3

Dit artikel vervangen door wat volgt:

“Art. 3. In artikel 1, 4°, van hetzelfde koninklijk besluit, 
het laatst gewijzigd bij de wet van 22 april 2019, worden 
de woorden “vrouwen jonger dan 25 jaar” vervangen 
door de woorden “vrouwen jonger dan 35 jaar en voor 
vrouwen die op een verhoogde tegemoetkoming recht 
hebben;””

VERANTWOORDING

Zie de verantwoording van amendement nr. 23.
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N° 23 DE MMES SCHLITZ ET SOORS

Art. 4

Remplacer cet article par ce qui suit:

“Art. 4. A l’article 2 du même arrêté, modifié en der-
nier lieu par la loi du 22 avril 2019, est sont apportées 
les modifications suivantes:

1° à l’alinéa 1er, les mots “les femmes n’ayant pas 
atteint l’âge de 25 ans” sont remplacés par les mots 
“femmes n’ayant pas atteint l’âge de 35 ans”;

2° à l’alinéa 3, les mots “jeunes femmes n’ayant pas 
atteint l’âge de 25 ans” sont remplacés par “les femmes 
n’ayant pas atteint l’âge de 35 ans”;

3° un nouvel alinéa est inséré, rédigé comme suit:

“Les femmes ayant droit à une intervention majorée, 
prévue à l’article  37, §  19, de la loi coordonnée du 
14 juillet 1994, obtiennent une intervention spécifique de 
l’assurance obligatoire soins de santé dans le coût des 
contraceptifs figurant sur la liste, selon les conditions 
fixées dans le présent arrêté.”

JUSTIFICATION

L’âge moyen des femmes qui recourent à une IVG était de 
28,5 ans en 2017. Dans le dernier rapport de La Commission 
nationale d’évaluation des interruptions de grossesse, on peut 
observer que les tranches d’âge 25-29 et 30-34 ans sont les 
plus concernées par l’IVG (en 2017: 8 126 sur 17 108  IVG 
pratiqués en Belgique) et que les chiffres sont même en 
augmentation alors que le total diminue (2006: 7 275 sur 
17 480 IVG).

Cela signifie que la tranche d’âge 25-34 ans doit faire 
l ’objet d’une attention particulière en ce qui concerne la 
contraception. La Commission nationale d’évaluation des 
interruptions de grossesse recommande d’étendre le principe 
de la gratuité des moyens contraceptifs aux femmes jusque 

Nr. 23 VAN DE DAMES SCHLITZ EN SOORS

Art. 4

Dit artikel vervangen door wat volgt:

“Art. 4. In artikel 2 van hetzelfde koninklijk besluit, het 
laatst gewijzigd bij de wet van 22 april 2019, worden 
de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid worden de woorden “jonger dan 25 
jaar” vervangen door de woorden “jonger dan 35 jaar”;

2° in het derde lid worden de woorden “afgeleverd 
aan jonge vrouwen die jonger zijn dan 25 jaar” ver-
vangen door de woorden “afgeleverd aan vrouwen die 
jonger zijn dan 35 jaar”;

3° dit artikel wordt aangevuld met het volgende lid:

“De vrouwen die op een verhoogde tegemoetkoming 
recht hebben als bepaald bij artikel 37, § 19, van de 
gecoördineerde wet van 14 juli 1994, verkrijgen van de 
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging 
een specifieke tegemoetkoming in de kostprijs van de 
op de lijst voorkomende contraceptiva, onder de in dit 
besluit vastgestelde voorwaarden.”

VERANTWOORDING 

In 2017 bedroeg de gemiddelde leeftijd van de vrouwen 
die kiezen voor vrijwillige zwangerschapsafbreking 28,5 jaar. 
Uit het jongste verslag van de Nationale evaluatiecommissie 
zwangerschapsafbreking blijkt dat die ingreep het vaakst 
wordt uitgevoerd in de leeftijdscategorieën 25-29 jaar en 
30-34 jaar; in 2017 ging het om 8 162 op 17 108 in België 
uitgevoerde vrijwillige zwangerschapsafbrekingen. Datzelfde 
verslag geeft ook aan dat de cijfers voor die leeftijdscatego-
rieën zelfs stijgen, terwijl het totale aantal afneemt (2006: 
7 275 op 17 480 vrijwillige zwangerschapsafbrekingen).

Zulks betekent dat inzake anticonceptie bijzondere aan-
dacht moet gaan naar de leeftijdscategorie 25-34 jaar. De 
Nationale evaluatiecommissie zwangerschapsafbreking 
beveelt aan ook voor vrouwen tot 35 jaar anticonceptiemid-
delen kosteloos te maken; thans geldt dat louter voor vrouwen 
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35 ans, contre 25 ans aujourd’hui. Pour la Commission, “la 
prévention par l’élargissement de l’accessibilité financière de 
la contraception permet de diminuer le nombre d’IVG tout en 
réalisant des économies importantes en aval”. Elle recom-
mande d’ “étendre le principe de gratuité des moyens contra-
ceptifs aux femmes jusqu’à 35 ans. L’idéal étant qu’aucune 
femme ne doive avancer d’argent, quel que soit son âge.”.

Ces amendements visent dès lors à élargir le droit à l’inter-
vention financière supplémentaire de l’INAMI non seulement 
aux femmes bénéficiaires de l’intervention majorée mais aussi 
aux femmes n’ayant pas atteint l’âge de 35 ans.

Sarah SCHLITZ (Ecolo-Groen)
Jessika SOORS (Ecolo-Groen)

tot 25 jaar. De Commissie wijst erop dat “preventie, door het 
vergroten van de financiële toegankelijkheid van anticoncep-
tie, het mogelijk maakt om het aantal VZA te verminderen 
en in een later stadium tegelijkertijd zorgt voor aanzienlijke 
besparingen”. De Commissie beveelt ook het volgende aan: 
“het principe van gratis anticonceptie uitbreiden naar vrou-
wen tot 35 jaar. Idealiter zou geen enkele vrouw geld moeten 
voorschieten, ongeacht haar leeftijd.”.

Deze amendementen strekken er bijgevolg toe het recht 
op bijkomende financiële tegemoetkoming door het RIZIV 
niet alleen uit te breiden tot de vrouwen die op de verhoogde 
tegemoetkoming recht hebben, maar ook tot de vrouwen die 
jonger dan 35 jaar zijn.
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N° 24 DE MME MERCKX

Art. 2

Remplacer cet article par ce qui suit:

“Ar t. 2. Dans l ’ inti tulé de l ’arrê té royal du 
16 septembre 2013 fixant une intervention spécifique 
dans le coût des contraceptifs pour les femmes n’ayant 
pas atteint l’âge de 25 ans, modifié en dernier lieu par la 
loi du 22 avril 2019, les mots “pour les femmes n’ayant 
pas atteint l’âge de 25 ans” sont abrogés.”

Sofie MERCKX (PVDA-PTB)

Nr. 24 VAN MEVROUW MERCKX

Art. 2

Dit artikel vervangen als volgt:

“Art. 2. In het opschrift van het koninklijk besluit van 
16 september 2013 ter vaststelling van een specifieke 
tegemoetkoming in de kostprijs van contraceptiva voor 
vrouwen, jonger dan 25 jaar, laatstelijk gewijzigd bij de 
wet van 22 april 2019, worden de woorden “, jonger dan 
25 jaar” weggelaten.”
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N° 25 DE MME MERCKX

Art. 3

Remplacer cet article par ce qui suit:

“Art. 3. Dans l’article 1er de l’arrêté précité, remplacé 
par la loi du 22 avril 2019, le 4° est remplacé par ce 
qui suit:

“4° “la liste”, la liste des contraceptifs et de la pilule 
du lendemain dont le coût fait l’objet d’une intervention 
spécifique pour toutes les femmes, quel que soit leur 
âge;”

Sofie MERCKX (PVDA-PTB)

Nr. 25 VAN MEVROUW MERCKX

Art. 3

Dit artikel vervangen als volgt:

“Art. 3. In artikel 1 van hetzelfde koninklijk besluit, 
vervangen bij de wet 22 april 2019, de bepaling onder 
4° vervangen als volgt:

“4° “de lijst”, de lijst van de contraceptiva en van de 
morning-afterpil met een specifieke tegemoetkoming in 
de kostprijs voor alle vrouwen, ongeacht hun leeftijd;”
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N° 26 DE MME MERCKX

Art. 4

Remplacer cet article par ce qui suit:

“Art. 4. Dans l’article 2 du même arrêté royal, rem-
placé par la loi du 22  avril  2019, les modifications 
suivantes sont apportées:

1° dans l’alinéa 1er, les mots “n’ayant pas atteint l’âge 
de 25 ans” sont abrogés;

2° dans l’alinéa 3, les mots “qui est délivré à des 
jeunes femmes n’ayant pas atteint l’âge de 25 ans” 
sont abrogés.”

Sofie MERCKX (PVDA-PTB)

Nr. 26 VAN MEVROUW MERCKX

Art. 4

Dit artikel vervangen als volgt:

“Art. 4. In artikel 2 van hetzelfde koninklijke besluit, 
vervangen bij de wet van 22  april  2019, worden de 
volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid worden de woorden “jonger dan 
25 jaar” opgeheven;

2° in het derde lid worden de woorden “, dat wordt 
afgeleverd aan jonge vrouwen die jonger zijn dan 25 
jaar” opgeheven.”
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N° 27 DE MME MERCKX

Art. 5

Remplacer cet article par ce qui suit:

“Art. 5. L’article 8, alinéa 1er, du même arrêté, rem-
placé par la loi du 22 avril 2019, est remplacé par ce 
qui suit:

“Les femmes visées par le présent arrêté, quel que 
soit leur âge, et, en ce qui concerne la pilule du len-
demain, les femmes de tout âge ont droit à cette inter-
vention spécifique sur présentation d’une prescription 
médicale pour un produit figurant sur la liste.””

Sofie MERCKX (PVDA-PTB)

Nr. 27 VAN MEVROUW MERCKX

Art. 5

Dit artikel vervangen als volgt:

“Art. 5. Artikel 8, eerste lid, van hetzelfde koninklijke 
besluit, vervangen bij de wet van 22 april 2019, wordt 
vervangen als volgt:

“De in dit besluit bedoelde vrouwen, van welke leef-
tijd ook, en, wat de morning-afterpil betreft, vrouwen van 
welke leeftijd ook hebben, voor een in de lijst opgeno-
men product, recht op deze specifieke tegemoetkoming 
op voorlegging van een medisch voorschrift.””
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N° 28 DE MME MERCKX

Intitulé

Remplacer l’intitulé par ce qui suit:

“Proposition de loi modifiant l ’arrêté royal du 
16 septembre 2013 fixant une intervention spécifique 
dans le coût des contraceptifs pour les femmes n’ayant 
pas atteint l’âge de 25 ans, en vue d’étendre le bénéfice 
de l’intervention spécifique dans le coût des contracep-
tifs à toutes les femmes indépendamment de leur âge”

JUSTIFICATION

Cette série d’amendements tend à lever les obstacles 
financiers aux moyens contraceptifs pour toutes les femmes. 
Comme l ’indique le rapport de la Commission nationale 
d’évaluation de l’interruption de grossesse, six femmes sur 
dix qui ont subi un avortement ont recours à la contracep-
tion dans notre pays. L’Organisation mondiale de la santé 
a calculé que même dans l ’hypothèse où tout le monde 
utilisait parfaitement les moyens de contraception, il y aurait 
5,9 millions de grossesses non désirées chaque année dans 
le monde. En d’autres termes, l’avortement restera toujours 
une réalité. Pour réduire le nombre d’avortements, il importe 
de lever le plus possible les obstacles à la contraception. Il 
ressort de l’évolution du nombre d’avortements par catégorie 
d’âge entre 2006 et 2017 que le nombre d’avortements est en 
hausse dans la tranche d’âge de 30 à 39 ans. Dans le débat 
sur l’avortement, plusieurs partis se sont prononcés sur la 
nécessité de mesures préventives. Il nous paraît dès lors tout 
naturel qu’ils soutiennent également cette mesure préventive.

Nr. 28 VAN MEVROUW MERCKX

opschrift

Het opschrift vervangen als volgt:

“Wetsvoorstel tot wijziging van het koninklijk besluit 
van 16 september 2013 ter vaststelling van een speci-
fieke tegemoetkoming in de kostprijs van contraceptiva 
voor vrouwen, jonger dan 25 jaar, teneinde de speci-
fieke tegemoetkoming voor contraceptiva uit te breiden 
naar alle vrouwen, ongeacht leeftijd”

VERANTWOORDING

Met deze reeks amendementen willen we de financiële 
drempels voor anticonceptiemiddelen wegwerken voor alle 
vrouwen. Zoals blijkt uit de rapporten van de Nationale 
Evaluatiecommissie voor Zwangerschapsafbreking gebruiken 
zes op de tien vrouwen in ons land die een abortus hebben 
ondergaan anticonceptie. De Wereldgezondheidsorganisatie 
berekende dat zelfs als iedereen voorbehoedsmiddelen 
perfect zou gebruiken, er jaarlijks wereldwijd 5,9 miljoen 
ongeplande zwangerschappen zouden zijn. Abortus zal met 
andere woorden altijd een realiteit blijven. Om het aantal 
abortussen te verminderen, is het belangrijk de drempels naar 
anticonceptie zo veel mogelijk te verminderen. Uit de evolutie 
van het aantal abortussen per verschillende leeftijdscatego-
rieën tussen 2006 en 2017 blijkt dat het aantal abortussen 
bij de categorie van 30 jaar tot 39 jaar in stijgende lijn is. 
Verschillende partijen hebben zich in het debat over abortus 
uitgesproken over de noodzaak van preventieve maatregelen. 
Het lijkt ons daarom niet meer dan logisch dat zij ook deze 
preventieve maatregel steunen.
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Sofie MERCKX (PVDA-PTB)
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